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ПРЕДЛОГ ЗАКОНА

О ПОТВРЂИВАЊУ СПОРАЗУМА О САРАДЊИ У ОБЛАСТИ ЗДРАВСТВА ИЗМЕЂУ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ И ДРЖАВЕ КУВАЈТ
Члан 1. 

Потврђује се Споразум о сарадњи у области здравства између Републике Србије и Државе Кувајт, који је потписан 15. марта 2010. године у Кувајту, у оригиналу на српском, арапском и енглеском језику.
Члан 2.

Текст Споразума о сарадњи у области здравства између Републике Србије и Државе Кувајт, у оригиналу на српском језику гласи:

Члан 3.

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије - Међународни уговори”.

О Б Р А З Л О Ж Е Њ Е


I. Уставни основ за доношење закона

Уставни основ за доношење Закона о потврђивању Споразума о сарадњи у области здравства између Републике Србије и Државе Кувајт, садржан је у члану 97. тачка 1. Устава Републике Србије, којим је прописано да Република Србија уређује и обезбеђује, између осталог, њен међународни положај и односе са другим државама и међународним организацијама, као и у члану 99. став 1. тачка 4. Устава Републике Србије, према којем Народна скупштина потврђује међународне уговоре када је законом предвиђена обавеза њиховог потврђивања.


II.  Разлози за доношење закона
Укупни билатерални односи, посебно економски односи са Кувајтом су до 1990. године били веома развијени. Сарадња се, првенствено, одвијала у областима инвестиционе сарадње, војно-економске сарадње, финансијско-банкарске сарадње и робне размене. Међутим, након 1990. године (инвазија Ирака на Кувајт и ратних дејстава у Заливу),  дошло је до пада економске сарадње две земље, а увођењем санкција према Савезној Републици Југославији, економска сарадња две земље је скоро потпуно прекинута. Данас је ова сарадња на врло ниском нивоу, одвија се углавном кроз робну размену која је веома ниског нивоа, посебно уколико се узме у обзир апсорпциона моћ кувајтског тржишта.

Инвестициона сарадња је била најзначајнији сегмент економске сарадње са Кувајтом, а до 1990. године реализовано је послова  у вредности 470 милиона УСД. Наша  предузећа су учествовала у изградњи значајних објеката у Кувајту: водоторњеви, авио-базе, луке, обалоутврде, комплекс зграда министарстава, војне базе, војне болнице и други објекти. Међутим, већ годинама наша предузећа не успевају да закључе ниједан нови посао у Кувајту.

Повратак наше привреде на ово тржиште не сме бити спорадичан, већ организован на високом професионалном нивоу, удруженим снагама произвођача, извозника и банака, с обзиром да се ради о једном од најбогатијих региона света. То подразумева формирање мешовитих предузећа у коме би се интегрисао наш know-how и кувајтски капитал на пројектима локалног карактера, али и на трећим тржиштима. 
Са Кувајтом су на снази билатерални споразуми који формирају правни оквир за билатералну сарадњу у разним областима, и то:

- Споразум о трговини и привредној сарадњи између Владе Социјалистичке Федеративне Републике Југославије и Владе Државе Кувајт, потписан 22. априла 1971. године у Београду, којим се институционализује област економске, трговинске и техничке сарадње између две земље и њен даљи развој; 

- Уговор о избегавању двоструког опорезивања у односу на порезе на доходак и на имовину, потписан 2002. године, а на снагу ступио 2004. године; 

- Споразум о узајамном подстицању и заштити улагања, потписан 2004. године у Кувајту, а на снагу ступио 25. маја 2006. године.

За време посете премијера Кувајта Србији, 24. новембра 2009. године, потписани су следећи документи:

- Споразум о економској и техничкој сарадњи између Владе Републике Србије и Владе Државе Кувајт;

- Споразум између Владе Републике Србије и Владе Државе Кувајт о сарадњи у области туризма;
- Програм сарадње у области културе и уметности између Владе Републике Србиjе и Владе Државе Куваjт за 2010, 2011. и 2012. годину.

Кувајтска страна је иницирала закључивање неколико споразума ради  заокруживања међусобне уговорне регулативе. У том смислу, доставили су Нацрт споразума о сарадњи у области здравства између Републике Србије и Државе Кувајт који је потписан приликом посете председника Владе, др Мирка Цветковића Кувајту,  15. марта 2010. године. 
Текст Споразума резултат је преговора који су се водили дипломатским путем и садржи опште одредбе којима се потврђује спремност две државе за унапређење узајамне сарадње у области здравства.
Споразумом је предвиђено да уговорне стране подстичу  сарадњу, разменом искуства у области здравствене администрације, јавног здравља и превенције болести, здравствене заштите мајке и детета, хитне медицинске помоћи, контроле лекове и медицинске рехабилитације и представљао би конкретан допринос стварању повољнијих услова за унапређење сарадње двеју држава. 

III. Објашњење основних правних института и појединачних решења
Чланом 1. Закона предвиђа се потврђивање Споразума о сарадњи у области здравства између Републике Србије и Државе Кувајт, који је потписан у Кувајту, 15. марта 2010. године, у оригиналу на српском, арапском и енглеском језику.

У члану 2. Закона дат је текст Споразума на српском језику.

Чланом 3. Закона предвиђено је ступање на снагу Споразума и то осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије – Међународни уговори”.
 
IV. Оцена потребних финансијских средстава

За спровођење овог споразума није потребно ангажовати додатна средства из буџета Републике Србије.
СПОРАЗУМ
о сарадњи у области здравства између

Републике Србије и Државе Кувајт

Влада Републике Србије и Влада Државе Кувајт (у даљем тексту: „уговорне стране”),

желећи да унапреде сарадњу између ових двеју земаља у области здравства на основу реципроцитета и добробити за обе земље у складу са њиховим важећим законима и прописима,

су се сагласиле да:

Члан 1.

Обе уговорне стране подстичу сарадњу разменом искустава у следећим областима:

1. здравствена администрација;
2. јавно здравље и превенција болести;
3. здравствена заштита мајке и детета;

4. хитна медицинска помоћ;
5. контрола лекова;
6. санитаријум - медицинска рехабилитација.
Члан 2.

Уговорне стране размењиваће информације у вези са конференцијама и здравственим састанцима, које одржавају обе уговорне стране и обезбеђиваће учешће у таквим активностима.

Члан 3.

Уговорне стране подстичу размену здравствених информација, које су објавиле обе земље, а у вези са статистичким публикацијама, законским прописима и здравственим извештајима из различитих области медицине и лекова.

Члан 4.

Уговорне стране олакшаваће размену кратких посета здравствених радника у циљу побољшања квалитета здравствених услуга и коришћења искустава обеју уговорних страна.

Члан 5.

Уговорне стране ће сарађивати у области медицинских истраживања како би побољшале ниво перформанси система здравствене заштите у обе земље.

Члан 6.

Трошкове из било које области сарадње, укључујући трошкове путовања и смештаја проистекле из овог Споразума, сноси уговорна страна која је поднела захтев

Члан 7.

Спровођење овог Споразума и свих активности предузетих сходно овом Споразуму мора бити у складу са правилима и прописима обе земље.

Члан 8.

Овај Споразум ступа на снагу од дана пријема последње ноте којом једна од уговорних страна обавештава другу у писаној форми, путем дипломатских канала, да је спроведена унутрашња законска процедура неопходна за његово

ступање на снагу.

Овај Споразум се може изменити и допунити уз сагласност обе уговорне стране, а измене и допуне ступају на снагу сходно поступцима из става 1. овог члана.

Овај Споразум се закључује на период од пет година и аутоматски се обнавља за исти период, осим ако једна од уговорних страна у писаној форми не обавести другу о својим намерама да раскине овај Споразум и то најмање шест месеци пре датума истека првобитног Споразума или датума од којег је Споразум обновљен.

Овај Споразум потписан је у Кувајту 15. марта 2010. године, а сачињен је у два оригинална примерка на српском, арапском и енглеском језику и сви текстови су подједнако аутентични. У случају разлика у тумачењу, текст на енглеском сматра се веродостојним.
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